[HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog, 15(1), 2026]
[ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295]

HHOOPMALMS IS IUTUPOBAHUS:

Pebpuna JI. H. Hemenkuii BUaeoOI0T NIpenofaBaTels-lpeIMETHIKA  )KaHPOBbIC 1 MEJINIHbIE
xapaktepuctuky / JI. H. Pebpuna, M. A. )Kununa // Hayunsiii quanor. —2026. — T. 15. —Ne 1. —
C. 171—190. — DOI: 10.24224/2227-1295-2026-15-1-171-190.

Rebrina, L. N., Zhilina, M. A. (2026). Subject Teacher's German Video Blog: Genre and Media
Characteristics. Nauchnyi dialog, 15 (1): 171-190. DOI: 10.24224/2227-1295-2026-15-1-171-190.

(In Russ.).

Hemenxkuii BUa€e0010T
npenoaaBareisi-npeAMeTHUKA:
JKAHPOBbIE U MeTUIHbIE
XapaKTePUCTHKH

Peopuna Jlapuca Huxonaesna
orcid.org/0000-0003-0512-980X
ResearcherID: G-6420-2015
Scopus Author ID: 56241972800
JIOKTOP (DHIIOJIOTHYECKHUX HAyK, JOLCHT,
Kadenpa MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKALIUU
1 JIMHTBOUIAKTHKH,
KOpPpecnoHOupyouiuii agmop
Inrebrina@volsu.ru

Kuauna Mapus AjlekceeBHa
orcid.org/0000-0003-2277-4800
! acriupaHT Kadeapbl HHOSI3EIYHOM
KOMMYHHKAIUX U JTHHTBOAUJAKTUKH;
% crapiuuii mpenonaBarens Kaeapel
JIMHIBUACTHKY ¥ MEXKYJIETYPHOH
KOMMYHHKAI[IX
m.zhilina34@yandex.ru

! Bonrorpaackuit
rOCYIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
(Bosrorpan, Poccust)

2 BoJrorpa/iCKuii HHCTHTYT
ynpasnenus — ¢uamuan PAHXul'C
(Bosrorpan, Poccust)

Subject Teacher's
German Video Blog:
Genre and Media
Characteristics

Larisa N. Rebrina
orcid.org/0000-0003-0512-980X
ResearcherID: G-6420-2015
Scopus Author ID: 56241972800
Doctor of Philology, Associate Professor,
Department of Foreign Language
Communication and Linguodidactics,
corresponding author
Inrebrina@volsu.ru

Maria A. Zhilina

orcid.org/0000-0003-2277-4800

! postgraduate student, Department

of Foreign Language Communication
and Linguodidactics;
2 senior lecturer, Department of Linguistics
and Intercultural Communication
m.zhilina34@yandex.ru

! Volgograd State University
(Volgograd, Russia)

2 Volgograd Institute of Management, branch
of The Russian Presidential Academy
of National Economy
and Public Administration (RANEPA)
(Volgograd, Russia)

© Peopuna JI. H., ’Knummna M. A., 2025

171


https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.24224/2227-1295-2026-15-1-171-190&domain=pdf&date_stamp=2026-01-24

[HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog, 15(1), 2026]

OPUT'MHAJIBHBIE CTATbU
AHHOTALUS:
W3y4aercss JIHMHTBOKYJBTYPHAs, KAHPOBas,

MequiiHas crienuguka 00pa3oBaTeIbHOIO BHU-
neoomnora «Einfach Deutsch lernen — Learn
German with Ida» kak mpe3eHTaMOHHOTO
JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO HUHTEPHET-
MaKpO)KaHpa C MPEBATUPYIONMMH THUIIOBBIMH
MHCTUTYLIIMOHAIBHBIMU MHTEHIHAMH. OXapak-
TEPU30BaHbI TPaHC(HOPMALIHOHHBIH TOTEHINAT
MeMaTU3alMy M ee MPOSIBICHHUS B MEIAroru-
YeckoM AucKypce. OmucaHbl CTPYKTypHO-Ce-
MaHTHYECKHE, CTUIIMCTUYECKHE, MparMaTnye-
CKHE, MEUIHBIC XapaKTEPHCTUKH BUIEOOIIO-
ra. OxapakTepu3oBaHbl «uHTEpdEiicy xaHpa,
KOMITO3UIIUSI U TeMa-peMaTuyecKasi OpraHu3a-
LUsI BUACOIIOCTOB, CPEACTBA HHTEPAKTUBHOCTH
U THIEPTEKCTyaIbHOCTH. ONUCaHbl TPUHIIUIIBI
W TPHEMbI afanTalud y4eOHOro TEeKCTa s
azpecara, KHHETHYECKHUE CPEACTBA M Ipelie-
JICHTHBIC ()eHOMEHBI, BBOAUMBIN METOOJIOTHU-
YECKUH CYOTEKCT, KOMMYHUKATUBHBIE CTpaTe-
TMHU, TaKTUKH, Xoabl Onorepa. [IpencrasieHs
XapaKTepHble OCOOCHHOCTH BBICTPAaMBAHUS
MH(OPMHUPOBAaHHS  BUACOOIOTEPOM-TIPEAMET-
HUKOM, OIpEZEINsieMble BHIOMPAEMBIMH TPHH-
LUMaMU ¥ NPUEMaMH aJanTallid MaTepHana,
CXeMaMH TeMa-peMaTHYeCKOW OpraHU3aluH
BBICKA3bIBAaHUM, HHTETpalMeil KMHETHYECKUX
CPEJICTB M MPELEeNeHTHBIX ()EHOMEHOB B OIpe-
JIeTICHHBIX (DYHKLUSX, TPEBATUPOBAHUEM BHY-
TPEHHEH T'MIEPTEKCTYalbHOCTH, IIMPOKUM
BKJIFOUCHHEM OJIOTEpPOM  METONIOJIOTUYECKOTO
YPOBHSI B CBOIO peueBylo maprtuio. Jlemaercs
BBIBOJI O PAaBHOM 3HAYMMOCTH B paMKax M3y4a-
€MOT0 XKaHpa WH(OPMAIOHHO-apTyMEHTHUPY-
IOIINX, MAaHHUITYJIATUBHO-KOHCOIHIUPYIOIIHX,
9KCHPECCHUBHO-ANEIUIITUBHBIX KOMMYHUKATHB-
HBIX JICWCTBUI Onorepa ¥ MEHbIICH TMPOIyK-
THUBHOCTH KOHTPOJIbHO-OIICHOYHON CTPATErUH.

KuroueBrble ciioBa:

MeIMaTH3UPOBAHHBIA E€IarOTHYECKUI  JHC-
KypC; HHTEPHET-XKAHP; 00pa3oBaTeIbHBII BU-
Jneodtor; 6iorep.

[ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295]

ORIGINAL ARTICLES
Abstract:

This study investigates the linguacultural,
genre-specific, and media characteristics
of the educational video blog “Einfach
Deutsch lernen — Learn German with Ida” as
a presentation-oriented, personality-focused
internet macrogenre with predominant insti-
tutional intentions. The transformative po-
tential of mediatization and its manifestations
in pedagogical discourse are characterized.
Structural-semantic, stylistic, pragmatic, and
media features of the video blog are described.
The interface of the genre, composition, the-
matic-rhematic organization of videoposts,
interactive elements, and hypertextuality are
analyzed. Principles and techniques for adapt-
ing instructional texts to target audiences,
kinetic means, precedent phenomena, intro-
duced methodological subtexts, communica-
tive strategies, tactics, and moves by the blog-
ger are examined. Distinctive features of how
subject teacher bloggers structure their infor-
mational content are presented, determined
by chosen principles and methods of mate-
rial adaptation, schematic thematic-rhematic
organization of statements, integration of ki-
netic means and precedent phenomena into
specific functional roles, prevalence of inter-
nal hypertextuality, and extensive inclusion
of methodologically informed speech acts by
the blogger. It is concluded that within this
genre, equally important are the blogger’s in-
formative-argumentative, manipulative-con-
solidating, expressive-appealing communica-
tive actions, while control-evaluative strategy
proves less productive.

Key words:
mediatized pedagogical discourse; Internet
genre; educational vlog; blogger.
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1. BBeaenue = Introduction

C 80-x — navana 90-x romoB XX Beka y4eHble 00pamaroTcs K UCCIIen0-
BaTeJIbCKOMY KOHILIENTY «MEAMATU3AIMsD) JUIS U3yUSHUs] B3aUMOJICHCTBHS JIeH-
CTBHUTEJIHOCTH U €€ MEJUaKOHCTPYKTOB, MPEBPAIICHHs WHCTHUTYIUOHATBHBIX
00BEKTOB B OOBEKTHI MemuanoTpeOnenus, (yHKIHOHHUPOBAHUS MeIUAaTH3U-
POBaHHBIX COLMAJIBHBIX MHPOB, OOYCIIOBIECHHBIX Menua TpaHchopmaruii co-
[IUATBHBIX TPAKTHUK, OOIIeCTBa M KyJIbTyphl [ApTamoHoBa u 1p., 2021; Hepp
et al., 2014]. TpauchopMalMOHHBINA MTOTEHIIMAT MEAUATH3ANNA 00YCIOBINBA-
eTcs: a) pacllUpeHHeM Onaronmapsi MeAua BPEMEHHBIX M MPOCTPAHCTBEHHBIX
BO3MOXHOCTEH KOMMYHHKALUK; 0) 3aMEIIeHHEM IMOCPEICTBOM MeIHa WHBIX
(hopMaToB EATENHHOCTH; B) OOBESAMHEHUEM MOCPEICTBOM MEAHA Pa3HBIX BHU-
JIOB COIMAJbHOW aKTHBHOCTH; T) aJlaliTHAPOBAaHHEM KOMMYHHKAHTOB K Me/na-
soruke [Schultz, 2004]. Menuaru3saiiyst IpUBOIUT K (OPMHUPOBAHHIO THOPH/I-
HBIX UHCTHUTYLUOHAJIBHBIX TUCKYPCOB, MEINATU3UPOBAHHBIX JKAaHPOB B Pa3HbIX
cepax kommyHHKalu. OHa MEHSIET U CYIIHOCTHBIC aCMIEKThI B3aUMOACHCTBHUS
CyOBbEeKTOB 00pa30BaTeNIbHOTO MPOLIECcCa, IIPH ATOM MEAUATU3UPOBAHHBIN TIe/a-
roruaeckuii nuckype (ITJ1) ocraercs Ha GoHE SAUHWYHBIX JIMHTBUCTHUECKHUX,
MeIUaTHHTBUCTHYECKUX, TIEAarOTHUECKUX paboT MaJIOHUCCIIEIOBaHHBIM.

2. MeTtoasbl, MaTepualibl, 0030p = Material, Methods, Review

I11 mo popMe OTHOCUTCS K HHCTUTYIIHOHAIBHOMY, & 110 COAEPIKAHHUIO —
K TUYHOCTHO-OpHUEHTUpOBaHHOMY THITy [3yOKoBa, 2009; Kapacuk, 1999; Kapa-
cuk, 2000]. I1/] kak AMHAMHUYECKasi CUCTEMa IEHHOCTHO-CMBICIIOBOM KOMMYHH-
Kalluk CyObEeKTOB 00pa30BaTeIbHOIO Mpolecca ACTCPMUHUPYETCS crenudud-
HBIM XPOHOTOITOM; CTaTyCHO-POJICBBIMH OTHOIICHUSIMH y4aCTHUKOB; HaOOpOM
JKAaHPOB, KOMMYHHMKATHBHBIX CTpaTeruii, TaKTHK, ONPEAEICHHBIX (HOpMaToB
obmeHus (ypok, JISKIHs, CEeMHHAp, dK3aMeH, KOHCYJIbTalls U TIp.), IepCOHa-
JU3aIeil, To €CTh OPUECHTHPOBAHHOCTHIO HA Pa3BUTHE JTMYHOCTH 00y4aeMoro,
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€ro COIMaNN3aIHI0 (3HAHUS M 3aKPEIUICHNE COUANBHBIX TPAJUIINI — OCHOB-
HbIe ieHHocTH [1]]).

Menunaruzarus [1]1 mposiBisieTcs B HacaeqOBaHUH OT MEIUITHOTO AUCKypca
Y TIOBBIIICHUH 3HAYMMOCTH PEKPEallnOHHON (PYHKIMH, N3MCHEHUH aIpecarii
W aKTUBU3AIINH YCTaHOBKH aJipecaHTa Ha MPUBJICUCHUE U YIepKaHNE aapecara,
YBEIIMYCHUHN «YICTBHOTO BECA» CaMOIPE3CHTAIMOHHOW (YHKIIMH aapecaHTa,
OpUCHTHPOBAaHHOCTH Ha COKpAIICHHE TUCTAHINH U Ooiee HedopMaabHOE 00-
nieHre Ha (poHe MpeoOdIagaroIiero TMCTAHTHOTO B3aUMOACHCTBHS, CTHIIACTH-
YECKOM CHHKPETH3ME; OTXOJlE OT «TPaHCISIIMOHHOI» 00pa3oBaTebHON mapa-
TUTMBI U TIepexolie K MapTHCHIAIIMOHHON MOoIenn KoMMyHHKannu. K puckam
Menuarn3anuu [1]] oTHOCATCS 3aMeHa TPaJUIIMOHHOTO TIEPCOHAIEHOTO B3aMO-
JIEHCTBUS Ha B3aMMOJEHCTBHE OOYYAIOMINXCS ¢ MEIUApeCcypcaMu; TEHICHIIHS
(hparMeHTaINH IPEICTABIIIEMBIX 3HAHUH W HABBIKOB Ha (DOHE TIPH3HAHUS CaMO-
JIOCTaTOYHOCTH 000COOIIEHHBIX MIHH-TIPOTPaMM; TIPOOIEMBI MeAHabe30acHo-
CTH;, TOMUHALINS PA3BICUCHUS U UTPHL.

WHTEepHET-IPOCTPAaHCTBO KaK KyJAbTYypooOpasyrommid (akTtop W >KaHpO-
MOPOKIAIOMIasl cpefa OOYCIIOBIMBAET YBEIMYHBAIOIIYIOCS KOMYHHUKAaTHBHO-
MParMaTHYeCKy0 PErIaMeHTAIIUI0 HOPMEI, 3aMEIICHHBIN XapaKTep OOMeHUS U
MOBEIIIIEHUE IEHHOCTH METAaTEeKCTOBON MH(OPMAIINH W HABBIKOB €€ TOCTpam-
BaHII, aKTHBHOE B3aMMOJICHCTBHE TCHICHINH K CTEPEOTUITN3AINH, HHINBHTY-
anu3anuu u Kpearusuzarm [[opomrko, 2007].

OOBEKT HaIIero HMCCIIENOBAHMS — HEMEHKOS3BIYHBIH BUACOOIOT Ipemno-
JaBarens-npeaMeTHrKa. COBpeMEHHBIH OJOTHHT XapaKTEePHU3yeTCs PacTyIINM
BHE/IPCHHEM WHCTHTYLIMOHAJIBHBIX MHTEHNWH B Oiorocdepy. B kauecte oc-
HOBHOTO BEKTOpa (PYHKIIMOHHUPOBAHUS BHIEOOIOTOC(Eephl OTMEUAIOTCS pacTy-
MY WHTEPEC K JIMIHOCTH, OPUESHTUPOBAHHOCTH HA IICUXOJIOTHYECKUE 0COOCH-
HOCTH MOJIOZIOW ayAUTOPHH (IIpeBaMPOBaHIE ayAHOBU3YAITBHON HHPOPMAIINH,
WHTEPAKTUBHOCTh B3aWMOACWCTBUS, NOMHHHUPOBAHHE SMOIHMOHAIHHOTO HAal
palMOHATBFHBIM, UTPOPEaTU3aIis, GPakTaTbHOCTh U HEIHMHEHHOCTh BOCIIPHS-
THS, pABHOCTATyCHOCTh U KPUTUYHOCTH), YTO OOYCIIOBIMBAECT MOAYIBHOCTh H
KpaTKOCTh KOHTEHTA, IPEANIOYTEHIE ayTHOBH3YIHHON MOIATbHOCTH, HACKHIIICH-
HOCTB CPEICTBAMH SMOITHOHAIEHOTO BO3/ICHCTBHS M HHTEPAKTUBHOCTH, TIEPCO-
HUPHUIHPOBAaHHOE HHPOPMUPOBAHHE, OTKPHITYIO CYOBEKTHBHOCTD, IPEATIOUTE-
Hue sBpuctuke [MBamun, 2020].

BribpanHbIif HaMu A1 aHANTM3a HEMEUKUi 00pa30BaTeIbHBIA BHICOOIOT
MperoaaBaTeNs-IIPeIMETHHKA SBISACTCS IMPE3CHTAIHOHHBIM JTHYHOCTHO-OPH-
EHTHPOBAaHHBIM HHTEpHET-MakpokaHpoM [1]] ¢ mpeBamupyrOmuMe THIIOBEIMA
WHCTATYIHOHAIBHBIMA HHTCHIUSAMH, KOHCTUTYHPYEMbIM MHKpPOXXaHpPaMH (I10-
CTaMH ¥ KOMMEHTapHIMH); OTHOCUTCS K OJIOTaM-KOMBIOHHUTH B (pOpMaTe TeMa-
THYECKOW 3aIMCHON BUACOKHHUTH. J[JIs €ro omicaHuss MOXKET OBITh HCIIONB30-
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BaH: 1) momuduuuposannsiii E. U. Topomko u E. A. XXuranmuao#t anroputm
nzydenus xanpa T. B. [lImeneroii [IlImenesa, 1997], BKIroUarommii meib KOM-
MYHHKAIlUH, KOHIEMIHWIO aJpecaHTa M aapecara, COOBITHHHOE colep)kKaHMe,
KOMMYHHKaTHBHOE ITponuIoe 1 Oyaymiee, GopMaIbHYyIO CTPYKTYPY, JIMHIBUCTH-
yeckuit nu3aiie [Topomko u ap., 20117]; 2) npemnoxxernas JI. 0. [umummHOM
[[umummaa, 2009], B OMOTHEHHE K TPAAULIHOHHOMY IparMaTHdecKkoMy (Iy-
OIMYHOCTB, MPEICTABIEHHOCTh ABTOPCKOTO KOHTEHTA, ajpecanys, QyHKINH),
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOMY (KOMIIO3HIIOHHBIE SJIEMEHTHI U TeMa-peMaTHIe-
CKasl OpraHM3aIys), CTINCTHIECKOMY (Ha0Op PeIeBaHTHBIX CTHIMCTHYECKUX
CPEZCTB, OOECHEUMBAIONINX YCTHO-MMCHbMEHHYI0O THOPHIHOCTH, SKOHOMHY-
HOCTh M 3MOLMOHAJIBHOCTH) OINHMCAHHUIO, MEIUHHAS XapaKTepHCTHKA XXaHPa,
BKITIOUAIOMIAS: a) «HHTep(dEicy jxaHpa, 0) MOTUKOIOBOCTh, B) THIIEPTEKCTYyab-
HOCTb, T) HHTEPAKTUBHOCTbD, ) CHHXPOHHOCTH / aCHHXPOHHOCTb, €) KOJINYECTBO
KOMMYHHUIUPYIOIINX 1 SKCIUINKAINI0 KOMMYHHKAHTOB.

MBI MCXOIMM U3 TOTO, YTO KOMMYHHKAaTHBHOE ITOBEAEHHE B KOHKPETHBIX
cepe KOMMYHUKAlMM W CUTYallMM OMpENeNsieTcss KOMMYHHKAaTHBHBIMH Ha-
MEPEHMSAMH M MOXKET OBITh OXapaKTEPHU30BaHO COBOKYITHOCTHIO M YaCTOTHO-
CTBIO HCIIONIb3YEMBIX CTPATETMH M TAKTHK; JIMHIBOKYJIBTYPa XapaKTepH3yeTCs
KOMMYHHKaTUBHBIMHA yCTAaHOBKAMH M KaTE€TOPHSIMHU, CONPSDKEHHBIMH C THIIOM
KyJIBTYpBI, ONPEACIAIONIMMI HallMOHAIbHOE KOMMYHHUKaTHBHOE CO3HAaHHE U
crenu(uKy KOMMYHHKAaTHBHOTO MTOBeAEHN. Tak, HalpuMep, pean3amnus KoM-
MYHHUKAaTHBHON KaTE€rOpHsI BEKJIMBOCTH B HEMEIIKON KyJIBTYPE XapaKTepH3yeTCs
HHU3KOH CTENEHBIO MPOSBICHUS [TO3UTUBHONW BEKJIMBOCTH M IIMPOKUM HpUMeE-
HEHHEM CTpaTernil HeraTuBHOW BexkimBocTH [['aznzoB, 2011].

Tunonorust KynsTyp MOXKET BBICTPaMBaThCsl Ha Pa3HBIX OCHOBAHUSX.
B pamkax kmaccudpukanum I. Xodcerene [Hofstede, 1980] mo getripem mapa-
MeTpaM (BBICOKasi / HU3Kas JUCTAHIUS BIACTH, MHIUBHUIYATN3M / KOJUIEKTH-
BU3M, MacKyJIMHHOCTb / ()éMUHHHHOCTb, BBICOKas / HU3Kas CTETEHb N30eTaHns
HEONPEIEICHHOCTH) HeMEIKas KyJIbTypa XapaKTepHU3yeTcs Kak: a) KyJabTypa
C HHM3KOW JUCTaHIMPOBAHHOCTHIO BIIACTH, HEIPUSTHEM aBTOPHUTApHBIX IEH-
HOCTEH, JOMUHUPOBAHNEM YCTAHOBKH Ha KOOTIEPAIMIO U PABEHCTBO, IO3UTHB-
HBIM OTHOIIEHHEM K BJIACTH M OOTaTCTBY, MOOIIPEHHEM CaMOCTOATEIBHOCTH,
HE3aBHCUMOCTH; 0) MHAWBUIyaINCTHYIECKAs KyJIbTypa C OOJIBIION 3HAaIMMO-
CTBIO MHTEPECOB, CBOOOBI MPUHSITHS PEHICHUH M CaMOOINpPEAETICHUs JINIHO-
CTH; B) B OIIPEAEICHHON Mepe OPHEHTHPOBaHHAs HA MacKyIMHHOCTD KyJIbTypa
C COXPaHSIOLIMMCS paclpee’IeHUEM Ha My>KCKHE U )KeHCKHE POJIH; T) KYIBTY-
pa C BBICOKOH CTETEHBIO N30€raHusi HEOPEAEICHHOCTH, HU3KON TOJIEPaHTHO-
CTBIO K PHCKaM, yCTaHOBKOM Ha BBITIOJIHEHNE HHCTPYKIMH 1 PaBHJL, JTIOOOBBIO
K mopsanky [Trompenaars, 2013]. B pamkax tunonoruu 3. Xoja, BKIIOYA0-
el BBIACTIEMBIE B 3aBUCHMOCTH OT CIIEIM(UKH OTHOLICHUS KO BPEMEHU U
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MPOCTPAHCTBY BBICOKOKOHTEKCTHBIE / HU3KOKOHTEKCTHBIE M MOHOXPOMHBIE /
nmoJuxpoMHbIe KyabsTypsl [Hall, 1976], Hemerkas KyleTypa OTHOCHTCS K HH3-
KOKOHTEKCTHBIM (HEBBICOKAs! IIIOTHOCTh COLMAIBHBIX CBSI3€H M HepacmpocTpa-
HEHHUE cTaryca / pelyTaliy Ha Bce Cephl )KU3HH; YETKOE pa3/ielICHHE JINIHON
1 Tipo(heCCHOHANBHOHN cep, MEHbIIast 3HAYUMOCTDh MEXIMIHOCTHBIX OTHOIIE-
HHH TI0 CPAaBHEHHMIO C MPO(ECCHOHATBHBIMU 0053aHHOCTSIMH) H MOHOXPOMHBIM
(cTpemiieHHe K 4eTKOMY rpad¥Ky U IOCIEeJ0BaTEIbHOMY BBIIIOJIHEHHUIO 3a/1a4).
C naHHBIMH TIpU3HAaKaMH KOPPEIHPYET XapaKTePHCTHKA «MOHOAKTUBHOCTH)
HEMENKOW KYJIBTYphl B pamkax tumnojoruu P. JIstouca [Lewis, 2006], npearo-
Jararomias yHKTyaJIbHOCTh, HCTIOMTHUTEILHOCTD, JOMHHAHTHYIO YCTAaHOBKY Ha
npodeccHoHAII3M.

3. Pesyabrarsl u 06cy:xaenne = Results and Discussion

O0BekT Halrero uccienoBanusa — suueooior «Einfach Deutsch lernen —
Learn German with Ida» [Ida], anpecoBanHblii cirymiarensm ¢ ypoBHeM A2-Bl.
OH BrurouaeT caeyrone 6ioku: 1) Alltag in Deutschland (44 Buneo o Tammd-
HBIX TTOBCETHEBHBIX CHUTYaIMsIX B [ epMaHNM, HAIlMOHAJIBHOM XapaKTepe HeM-
ueB); 2) Grammatik leicht gemacht (21 Bumeo mo rpaMMaTH4ecKuM TeMaMm);
3) Sprachgebrauch (37 Buzaeo o pazmuausax MeXIy KOHKPETHBIMU TpaMMaTHUe-
CKUMH (popMaMu, KOHCTPYKIMSAMH, CIIOBAMH, CII0co0ax BepOau3anny onpeze-
JICHHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX HAMEPEHUH B Pa3MUHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CH-
Tyarusx); 4) Aussprache leicht gemacht (8 Bumeo o mpaBuiax IpoU3HOIICHUS,
WHTOHHPOBAaHUM W Tay3upoBaHum); 5) 24h-Deutsch-Extra (6 Bumeo o xanae,
ChEMKax KOHTEHTA U TIp.).

Bror comepxut pasnensl: «ImaBHas», «Bumeo» (¢ pyOpukarmeld KOHTEH-
Ta 10 TEMATHYECKOMY, XPOHOJOTMYECKOMY NPH3HAKAM W CTEICHH IOIYIIsp-
HOCTH), «Shorts» (KOJJIEKIHsI BEpTHKAIBHBIX BHIEO 1m0 25—30 cekyHx B op-
mare UHcrarpama'), «[Inednmcte» (C TeMAaTUUECKH CBSI3aHHBIME ITOZ00PKaMU
BU1e0ypoKoB) u «CoobmiectBoy». Kaxplii BupeonocT (IpoAoHKUTEIBHOCTBIO
2—S5 MUHYT) COIIPOBOXKIACTCS BU3YATBHON MKOHKOM M 3aIrIaBHEM, MTO3BOJISIO-
IMAMH OBICTPO MAEHTH(HUINPOBATH TEMATHKY, a Takke MH(pOpManueil o amm-
TEJIFHOCTH, KOJIMYECTBE MPOCMOTPOB U JjaTe MyOIHKaIUH.

Bugneobnor xapakrepusyeTcsl MOJTHOW Kpeonu3anuei, B CTPYKType BH-
JICOTIOCTOB COYETAIOTCA TEKCTOBBIN (CyOTHUTpBI, MHTEPAKTUBHBIC AHHOTALUH,
CKPHIITHI), ayIHaNbHBEIA (pedb Omorepa, My3bIKaIbHBIE (DParMeHTHI) W BU3Y-
aNbHBIN (IMHAMUYECKOe M300paKeHUe, MIMHKA, )KECTHKYIIALU, Tpagudeckrne
3JIEMEHTHI) KOMIOHEHTHI. | paMmariueckue 1 pOHETHIECKIE TeMbI OOBSICHSIOT-
Csl B TEJArOTHYECKON CTyOuH, CHAOXKEHHOU «0Oydarommei TOCKoi»y, HabopoM

1 CoumanpHas ceTh NPUHAMICKUT KOMITaHUM Meta, IPU3HAHHOM TEPPOPUCTUUECKOH OpraHu3a-
LUEH, ee NeATeIbHOCTD 3anpelleHa Ha Tepputopun Poccuiickoit @enepanyn.
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BCIIOMOTATENIbHBIX BU3yaIbHBIX MaTEPHUANIOB. biiorep akTHBHO BKJIFOYAET B CBOM
KOHTEHT TEMAaTHUYECKH OOYCJOBIICHHbIC WUIPOBbIC CIECHbI M MUHH-3aPUCOBKH
(moxo B MarasuH, BEIOOp OJICHK/IbI, TUAJIOTH B OOLIECTBEHHOM MPOCTPAHCTBE,
BCTpeua B Kade, OTIbIX Ha MPHUPOJE U T. J.) C yYaCTHEM JIPYTHX MEPCOHAKEH,
MOJIENUPYSl TUITMYHBIC CUTYAIUU B Ay TCHTHYHOM COIIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE.

BhIcTpyr0 HaBUTalMI0 W TEPCOHATM3ANMI0 WHPOPMHUPOBAHHS OOECIeUH-
BAeT TUIIEPTEKCTYAIbHOCTh. BHYTPEHHSSI THIIEPTEKCTYaIbHOCTh PEATH3yeTCs
4yepe3 TeMaTHYecKHe IUeHnucThl ((QYHKIMOHUPYIONHE KAaK THIePTEKCTOBBIM
y3ell ¢ BO3MOXKHOCTBIO BOCIPOU3BE/ICHHSI BCEX BHJICO B 3a[aHHOU MOCIIE0BA-
TEJIbHOCTH, BHIOOPa KOHKPETHOTO BHICO, MEPEX0/ia K CKPHUIITY U KOMMEHTHUPO-
BaHMIO) M xemTeru (Hampumep, #deutschiiben, #mitvergniigendeutsch u mp.;
KaK MpaBuUIlo, He Oosiee YeThIpeX K BHUICO, YTO COOTBETCTBYET PEKOMEH/IAIMAM
BUJICOXOCTHHIA). BHEIIHSIS TUIIEPTEKCTYAbHOCTD PEaiM3yeTCs CChUIKaMHU 0J10-
repa u 1oJib30Barelieii Ha JIOMOMHSIOUINE OCThI BHEITHUE PECYPChI (HApUMep,
Ororep pasMelaeT THIepPCChUIKN Ha yIpaKHeHHs Ha caiite ['ére-uHCTHTYTA,
nosb3oBaresb (@Freundeone B KOMMEHTAPHSX AAET CChUIKY HA CAUT /ISl TIOMCKA
NapTHEPOB MO U3YYCHHUIO HEMEIIKOTO SI3bIKA).

TexHUueCKUH MHCTPYMEHTApUil MHTEPAKTHBHOCTH OOECIEUYHMBACT CIIEIY-
fore (pyHKIMA: OICHOYHAsT peakius (Jaik / Ou3Naiik) TMox KaXXIbIM BHIIEO;
BO3MOXHOCTD JUIsl OJIOrepa U MOAMUCYMKOB OCTABUTh KOMMEHTApHUil, OTBETHTh
Ha HEro, OI[CHUTh €r0; OTOOPAKEHUE KOJIHMUYECTBA IPOCMOTPOB, PEAKIIHil, KOM-
MEHTApUEB U COPTHPOBKA MOCIEIHHUX IO MOMYJISIPHOCTH, JATe; UCTIOIb30BAHUE
9MOJI3U KaK 3HAKOB 3MOIHOHAIBHBIX PEAKIHii, THUIIEPCCHUIOK, MEAUMHBIX BIIO-
sxenuit. Ocoboe MposIBICHUE UHTEPAKTUBHOCTH — OpPTraHU3yeMble OJIOrepoM
B pasnene «Coo0IIecTBO» OMpOChl, TOJOCOBAHUS Uil YTOYHEHHUS HHTEPECOB
MOAMUCYUKOB. TeM caMbIM MOJIB30BATESIM 00ECIIEYMBACTCS POJIb COABTOPOB
KOHTEHTa, a Oiorepy — Meauaropa 00pa30BaTebHOrO AMANOTa; B WHTEPAK-
TUBHOM B3aUMOJICHCTBHH OJ0Tepa 1 ayJJUTOPUU C OYEBUHOCTHIO TIPOSBIISETCS
KOJJICKTUBHAS TIPUPOJIA TAHHOTO JKAHPA.

Bror xapakrepu3yeTcst aCHHXPOHHOW KOMMYHHKAIHel, HO (B 0COOCHHOCTH
B KOMMEHTAPHSX ) AEMOHCTPUPYET NPU3HAKH CHHXPOHHBIX (POPM OOIIEHHS: pa3-
TOBOPHBIN CTHUIIb, IPUHIIAI SKOHOMHHU Ha PAa3HBIX YPOBHSIX sI3bIKa, HEQOpMaiib-
HOCTb, MOIMOHAJIBHOCTh, CIIOHTAHHOCTh. PejieBaHTHA THOPHHAS, COYETAI0-
111as1 YepPThl MACCOBOM M MHTEPAKTUBHOM KBA3UMEKIMIHOCTHON KOMMYHUKAIIUU
(dhopma 00IIeHHS TPH JTOMUHHUPYIOIEM THIIE B3aUMOJICHCTBHS «OIMH — MHO-
rue» (Oorep — MOANKMCYMKN) U MEHEE YaCTOTHOM, PEali3yeMOM B KOMMEHTA-
pusix hopMare «KaKAblii — MHOTHE» C JIBYBEKTOPHOH ajpecaiieil (KOHKpeT-
HOMY I10J1b30BaTeI0 / OJI0repy U MacCOBOM ayAMTOPUH NoAnKCcYUKoB). CTeneHb
IKCITMKAIIMYA KOMMYHHKAHTOB ONPEACIISICTCS TEXHUYECKUMH YCIIOBUSMH BH/IE-
OXOCTHHTAa ¥ OCOOEHHOCTSMH ITOJIB30BATENLCKOrO MoBeaeHus. OMuchIBaeMEIi
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6710T SIBISIETCS] OTKPBITHIM, HO TSI OCYIECTBICHHUS MHTEPAKTUBHBIX NCHCTBHUI
TpeOyercst ayTeHTH(HUKanus depe3 yuéTHyro 3anuck Google ¢ ucnonb30BaHu-
€M UMEHH 1 (paMIUTHH WIH HUKHEHMa Ut ()OPMHUPOBAHHS CHCTEMBI aIpecalnu
BHYTpU IIaT(GOPMBI TOCPEACTBOM T'HIIEPCCHIIOUHON HaBUTanuu. AIPEeCcaHT BH-
Jeo0ora — peabHBIN YeI0BEK, HOCUTENb M IPETIOaBaTeIb HEMEIIKOTO S3bIKa
Wna Kano. ®yHKIMS caMONpe3eHTAMN UMEeT Uil O1orepa 0codoe 3HadYCHHE,
MIOCKOJIBKY OJ{HA M3 €TO LEJICH 3aKJIF0YaeTCs B HapallliBaHUH MEANIHOTO ITOTEH-
ana, y3HapaeMocTn Openna. Konnennus anpecara — mmpokas (pasHble oJ,
BO3pAacT, HAIIMOHAIBHOCTh), OTPAHNYNBAEMAasi HHTEPECOM K HEMELKOMY S3bIKY
Y YPOBHEM €T0 BJIA/ICHUS.

CoObITHIHOE CcOnep)KaHHE BKIIIOYACT BBOANMOE 110 Mepe HEOOXOOUMOCTH
KOMMYHHKaTHBHOE TIPOIIIOE (OTCHIIKY K MPEIBIIYIIIM T0CTaM, KOMMEHTApH-
SIM, 00ECTICUNBAIOIINE ITPEEMCTBEHHOCTh U KOHTHHYaIbHOCTD B M3JI0)KEHHUH CO-
JIepKaHWA U AUaJOTHYHOCTh; Hampumep, Mnma B Buzpeo ,,Adjektive bilden auf
Deutsch® HamoMnuHaeT 0 KOMMEHTApHAX MHOAMMCYHKOB, YNOTPEOJCHUH HMH
OTIPEAEICHHBIX NPUIAraTeIbHbIX U PEKOMEHIYeT MCIONb30BaTh niitzlich BMe-
cto nutzbar, hilfreich BMecto hilfbar). KommyHuKaTHBHOE OyIyIee BBOIHUTCS
PETYIISIPHO B KOHIIE TOCTOB B (hopME MPHUITIANICHHS TOJIIHCIUKOB K TOCTKOMMY-
HUKAIUH, JTATBHEHIINM ITPOCMOTpaM M aHOHCA CIIEYIOIIEro MocTa.

Kaxnoe Buaeo MMeeT 4eTKyl0 KOMIIO3UIHMIO: BCTYIUICHHE C MOCTOSHHOW
hopmymoit Hi, ich bin Ida. Schon, dass ihr wieder da seid. — Ilpusert, s Una.
Pana, uTo BBI CHOBa 371€Ch (0OpaIeHHEe Ha «ThD» IJISl COKPAICHUS TUCTAHINH);
MIOCTaHOBKa TeMbI (HampHMep, mocpeacTBoM Bompoca: Wie ich meinen Tag
beginne? — Kax s HauMHAIO CBOH JIeHB?); OCHOBHAS YacTh C OOBACHECHHEM Ma-
Tepuaa, COIPOBOXKAAaEMas BU3yasin3anuneil, BBoguMmast (gppasoit Das erkldire ich
euch jetzt — JT10 51 cefidac BaM 00BSICHIO; (pa3a-TIpHUIIAIICHIE K TOCTKOMMY-
HUKaImu, 00paTHOH cBsA3U U Pppaza-npornanue (Bis zum néchsten Mal! Ich freue
mich auf euch. Eure Ida. — YBunuMmcs B cienyronwii pa3! S ¢ HereprieHHEM
KAy BcTpeun ¢ Bamu. Bama Wna; Habt ihr noch Fragen zum Deutschlernen?
Dann schreibt sie mir einfach in die Kommentare. — Y Bac octaiuch BonpocsI?
Torpa nummTe MHE B KOMMEHTApPHIX).

JIuHrBUCTUYECKUN TM3aliH IEMOHCTPUPYET YEPTHl YCTHO-NMCbMEHHOM T'H-
O6punHOCcTH. B peueBoif mapTum Oorepa OTYETIIMBO MPOSIBISETCS SKCIPECCHB-
HO-aIeJUIATHBHAS HAIIPABIEHHOCTh: OOPAIIEHHS ¥ PHU3BIBBI K ITOJIH30BATENISAM
(Ihr seid dran! — Bama ouepens; Jetzt gleich abonnieren und keine neue Folge
verpassen — Ilognummurech IpsAMO ceifuac 1 He TPOIYCTHTE HU OAHOTO HOBOTO
BBIITyCKa), OoTaras MUMHKA, YaCTOE HCIIOIb30BaHNE PUTOPHUYECKUX BOIIPOCOB,
PEIUIHK ¢ SMOLMOHAIBHON OKPACKOH, CAMOPACKPBITHE U ANSIUISIHS K HHANBH-
JIyaJIbHOMY 3MOLMOHAJIEHOMY OIIBITY ajipecara (HalmpHMep, B OIHOM M3 BHIIEO
Ororep ymoMHHAET, YTO MpOcCIajia, 3a0blia KIIOYH U IeHb y Hee HE 3a/aJIcs).
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C npyro#i CTOpOHBI, Takasi THOPUAHOCT OJOTa XapaKTepu3yeTcs HCIONb30Ba-
HHEM CTHIMCTHYECKHX (QUIYp JUIS YCHJICHHUS BBIPA3UTEIBHOCTH, TUIIMYHBIX
JUISl IOATOTOBJIEHHOM MUChbMEHHOM peun. Tak, Oorep perynspHo ynorpebinser
cpaBHenue. Hampumep, B BU€O 0 MPOU3HOIICHNUH CIIOB C COYETaHHEM OYKB st,
Sp MCIIONbB3YETCsl HAaITSITHOE CPaBHEHHE apTUKYISIIMOHHON 0a3bl AT JaHHBIX
3BYKOB C OLIYIICHWEM IPH YUCTKE 3yOOB: NMPOM3HOIICHHE JOJHKHO OBITH Ta-
KHM, KaK OyaTo meHa Bo pry — «wie Schaum im Mundy» (pa3nen Aussprache
leicht gemacht, Buneo Aussprache von s¢ und sp auf Deutsch); B Buneo o 60s13-
HH TOBOpeHUs nia cpaBHMBaeT MyOIMKy M KOCTEp, COBETYsI TOBOPUTH IPOMKO,
YETKO, SJHEPTHYHO, YTOOBI KOCTEP Pa3ropelicsi, OTMedast TAKXKe, YT0 UMEHHO OT
«KOCTpay TOJIOC ToIrydaeT sHepruto (pazaen Aussprache leicht gemacht, Buneo
Sprechblokaden: Keine Angst vor dem Sprechen). O0bsicHs1 yaaperue Bo ppaH-
I[y3CKHX 3aMMCTBOBaHHMsX, M1a oTMedaeT, 4To OHM BeIyT ce0st Kak rOCTH-HHO-
CTpaHIBl HA HEMEUIKOH BEYEPHHKE, MPUACPKUBASICH COOCTBEHHBIX TPAAUIMN U
MIPaBWJI, ¥ yIapeHUE B HAX MafaeT Ha KOHeUHbIH cior (pa3nen Aussprache leicht
gemacht, Bumeo Die Aussprache von internationalen Wortern). B ee peuenoit
MapTHH 9acTO MPHCYTCTBYIOT HIEMEHThI HAYYHOTO, aKaJIeMHUUECKOTO JJUCKYPCOB
(TepmuHBL, epUHUIIN, Ha3BaHUS YIeOHBIX TOCOOMIA U OHIIAHH-PECYPCOB).
CwMbIciiOBasi OpraHu3alys Marepuana 0asupyeTcs Ha NPHHIHIE aKTyalb-
HOTO YJICHEHMS BBICKA3BIBAHUS M PA3HBIX TEMa-pEeMaTHYECKHX IPOrPEeCCHUsX,
BKITIOUAIOMINX cienyromue BUabl [Danes, 1978]: a) mpocras nuHeitHas mpo-
rpeccus (peMa MpeecTBYIONIEro MPEATIOKEHNS CTAHOBUTCS TEMOH TOCIIEy-
I0IIer0); 0) TIporpeccus co CKBO3HON TeMoM (0IHa TeMa, IIOBTOPSIOIIASCS B IO-
CJIEYIONINX MPEATIOKEHUAX); B) MIPOTPECCHsI C MTPOM3BOIHBIMHA TeMaMH (Kax-
JI0€ MPEIOKEHNE BBIPAXKAeT OOLIYI0 TEMaTHYECKyIO HalpaBIeHHOCTh TEKCTa;
«THUIEPTEMa» MOXKET OBITh SKCIUIMIIMPOBAHA HMIIM BBIBOJUTCS HAa OCHOBE YacT-
HBIX OIMCaHMI{); T) MPOTPECcCHs C PACHICIICHHON TeMoil (ABoitHas peMa, pas-
BOPaYMBAIOMIAsCs IPU TEMATHU3aIUHU B OTACIBHBIC TEMaTHIECKHE TPOTPECCHH);
) IPOTPECCHsl C TEMaTHUECKUM NPBDKKOM (HAJIMYNE pa3pblBa B TEMa-peMarH-
YECKOH IIerouke, KOTOPhI BOCCTaHABIMBAaeTCs M3 KoHTekcTa) [Danes, 1978].
Haubonee 4acTOTHBI B ONMCHIBAEMOM OJIOT€ MPOCTas JIMHEHHAS MPOTpeccHs U
MPOTPECCHs CO CKBO3HOM TEMOH (IleTHast M MapaulebHasi TUIIBI CBS3H B KJlac-
cudpukanuu TeMa-pemarudeckux ctpykryp JI. I. babenko [babenko, 2003] —
CTyIeHUaTas CTPYKTypa = IelHas CBsA3b: TeMa | => pema 1 // Tema 2 => pema 2,
pema 1 = Tema 2; BeepHbII TUIl = NapajulejbHas CBs3b, TeMa 1 => pema 1, =>
pema 2, => pema 3), 4TO 00eCIIeunBaeT KOTEPEHTHOCTh TEKCTA, YACP/KaHNE BHU-
MaHUs, JOCTYITHOCTb U3JIOKEHUS ¥ 9KOHOMUIO ycwnii aapecara. LlenmHas cBsi3b
perneBaHTHA AJIs M3JI0KEHHS COOBITHH 1 Pa3BUTHS pacCy K ICHUI; TapauienbHas
CBSI3b — JUISI ONMCAHMH, IIPE/ICTABICHNS Pa3JIMYHbIX aCIEKTOB SBICHUS. Pexe
BCTPEYAIOTCSl HMPOTPECCHU ¢ MPOM3BOAHBIMU TeMaMu. JlaHHBIE HaOMIOIEHUS
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COOTHOCSITCSA C XapaKTEPUCTUKOH HEMEIKOW JIMHIBOKYJIBTYPHI KaK HH3KOKOH-
tekcTHOH [Hall, 1976]. OmarM 13 BaKHEHIINX CPEACTB aKTyalbHOTO WICHEHHS
MIPEUIOKEHUS SBIIAETCS TOPSAHOK ciaoB. st uccnexyeMoro O6iora XxapakTepeH
00BEKTUBHBIN TOPSIOK CJIOB (TeMa MPEAIMICCTBYET peMe).

PeueBast maptus Grorepa oTpakaeT aJlanTaIMIO COAEPKAHUS IS CO3MaHHS
OPHEHTHPOBAHHBIX HA a/ipecaTa y4eOHBIX TEKCTOB. AfanTanus O0azupyercs Ha
CJICIYIONINX MPUHININAX: a) JICKCHKO-CEMaHTHUECKUH TepeBo/] (IIEpeIoKeHNE
COZIEPXKaHUs CO CHEIHATBHOTO S3bIKa Ha S3BIK a/IpecaTa, UCTIONb3YIOTCS CpaB-
HEHUS ¥ Pa3BEpPHYTHIE UCTOJIKOBAHMA); 0) KOHKpETH3alKsl aOCTPaKTHOTO ITOHSA-
THSL ¥ TIOJIO’KEHNUS (MCIIOIB3YIOTCS MILTIOCTPATUBHOCTD U CIIOBECHOE MOJICINPO-
BaHME KaK OCHOBHbIC Pa3HOBHIHOCTH 3TOTO IIPUHIINIA); B) XyHAOKECTBCHHOCTh
M3JIOKEHHUs (C TOMOINBI0 aHAJIOTHH, KOHTpacTa, oOpa3HOCTH U T. 1.) [[abu-
nymniaa, 2011]. B uccnemyemom Oore Hanbosee 4acTo peann3yeTcs BTOPOM
MPUHIOUI alanTalyy (HanmpuMep, B BUJICO O KaTETOPHHU POJia CYIECTBUTENBHBIX
Wna ykas3pIBaeT Ha CEMaHTHYECKHE KJIACCHI CIIOB MYXKCKOTO pOAa, HAIpUMeED,
BCe Ha3BaHUs peK, KpoMe die Themse, die Seine, die Elbe; bnorep 9acTo HCIONb-
3yeT OecriepeBOAHON CII0CO0 CeMaHTH3aIMN HOBBIX CIIOB).

[TprHOMIBI aJanTaluy PEATN3yIOTCS HEIBIM PSIOM IPUEMOB (CM. TTOAPO0-
Hee [[abumymmmaa, 2011]). TIpreM IeKCHKO-CEMaHTHYECKOW aHAIOTHH 9acTo
HCTIONB3YETCs OJIOTEPOM U SIBISIETCS! KJIACCHYECKUM CITyYaeM JIEKCHKO-CEMaH-
THYECKOTO MEPEBOAA, KOTAA JUIA TIepeaadn CMbICIIa BEIOMPAIOTCS] XOPOIIO 3Ha-
KOMBIE aJipecary IpoCThie (CII0Ba) WM COCTaBHEIEC (TIeprdpaza) 0003HAUCHUS
(HanpuMep, IpH CEMaHTHU3AIMHN CJIOB IIOCPEACTBOM CHHOHUMOB: c00l — richtig
good; wow — krass, geil, hammer, mega; pa3nen Alltag in Deutschland, Buneo
#16 Spal haben auf Deutsch). Aranorus 1yt BBeieHUS apajuiesieii U Co3IaHus
HaIBITHOCTH Yallle IPUMEHSETCS IPU OOBACHEHUH TPAMMATHYECKHUX SBICHHUN
(HanpuMep, aHAJIOTUS MEXIYy MECTOMMEHMSMH, apTHKISIMH W POJOM CyIIe-
CTBHUTEIILHOTO, der — apTHKIIb MY>KCKOTO POJia, 3aMEHSIEMbI Ha MECTONMEHHE
er, das — CpeIlHeTo poja, 3aMEHAEMBbIil Ha es, die — >KEHCKOTO poja, 3aMEHs-
eMBbIii Ha sie; pazgen Grammatik leicht gemacht, Bugeo: Artikel- und Adjektiv-
deklination). PeneBaHTHBIM ITpHEMOM SIBIISCTCS TAK)KE BOJBHOE OIpENENIeHHE,
MMEIOIIEe ONMCATENIFHBIN XapakTep U coAeprkalllee yKa3aHHe Ha BHIOBBIC OT-
nuus o0beKTa (Harpumep, OObsICHEHHE MOHATHS «MHBEKTHBBDY, yKa3aHUE Ha
CEeMaHTHYECKHE Pa3Inius U crelu(uKy yrnoTpeOIeHnsI HEraTUBHBIX 0003Ha-
uennit muna Depp, Volldepp, Labertasche; pasnen Sprachgebrauch, sugeo #03
Schimpfwdrter & Streiten auf Deutsch). McTopuko-xpoHonornyeckas crpaBka
Kak c11oco0 0ObsICHEHNS HCTIONB3YeTC s B eAMHUYHBIX citydasx. Hampumep, npu
BBezleHHN (ppazeonorusma «Das kommt gar nicht in Frage» OGnorep yka3bpIBa-
€T Ha ero BO3HHKHOBeHHE B fopuamdeckoit cdepe B XVIII Beke u ucmons3oBa-
HHE 111 0003HaYEHHs HEJIOMyCTUMOCTH OTPE/IENICHHOTO ICHCTBUS B CyIeOHOM
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NpaKTHKe; Ha JAaibHeiee paciupenie chepsl QyHKIMOHUPOBAHUS, 3HAYCHUS
BBIPQ)XCHUSI U €T0 COBPEMEHHOE HCIIONIb30BaHHE B IOBCCIHEBHON peUH JUIA Ka-
TErOpUIecKOro OTPHUIIaHUs, oTKa3a (paszmen Sprachgebrauch, Bumeo Deutsche
Redewendungen).

Brorep perynsipao npuberaer K AMaJOrU3aLldH, HCIOJIB3YS PUTOPHYECCKUIT
BOIIPOC, PUTOPUYECKOE BOCKIIHMIAHUE, BBEJCHHE BBIMBIIUICHHON pedH, LHTa-
1Ho, noBrop. Hanbomnee 4acTOTHBIE CpeCTBa AUATIOTU3ALNN — PUTOPUYSCKHE
BOCKJIMIIAHWS U BOTpocHl (Hanpumep: Guckt mal, ich habe mir neue Sneaker
gekauft. Wie findet ihr sie? Die sind cool, oder? Ich liebe sie; Was fiir tolle
Sneaker! So bequem und stylisch! — Cnymaii, s Kynuia cede HOBBIE KPOCCOB-
ku. Yto THI 0 HUX aymaemb? OHHU KiaccHbIe, mpasna? S mrobmro nx; Kakue
kiaccHbele kpoccoBku! Takue ymoOHbIe u cTuibHBIE!; pasgen Sprachgebrauch,
Bugeo: Unterschied zwischen gefallen, schmecken, passen). Beenenue BEI-
MBIIUICHHOH peYr UCIIONB3YeTCs CyNIeCTBEHHO pexe (HapuMmep, IpH paccka-
3e 0 ¢nupre B ['epmanuu Mna 03BydnBaeT BOSMOXKHBIC PEIUIUKH MTOAITMCYUKOB;
pazmen Alltag in Deutschland, Buneo Flirten auf Deutsch). Hutanus ncnonssy-
ercs OrorepoM He 4acTo, HalleJIeHa Ha OoIKpeIuIeHHe cBoeil mosunmu. Hanpu-
Mep, B Buaeo Unterschied zwischen gefallen, schmecken, passen na npusogut
nosicHenre MaptuHa J{roppa o pasiinyuu MeXIy IJIarojaMu passen U gefallen:
«Der Unterschied zwischen ,,passen *“ und ,, gefallen * liegt im Grad der Emotio-
nalitdt: ,,passen‘* bezieht sich auf objektive, physische Gegebenheiten, wihrend
,,gefallen” Emotionen und subjektive Prdferenzen ansprichty — Pa3auma mex-
Iy «IOOXOOUTBH» M «HPABHTHCSA» 3AKIIOYACTCSA B CTCIICHH SMOLMOHAIBHOCTH:
«TIOJIXOTUTEY OTHOCHUTCS K OOBEKTHBHBIM, QU3HYECKUM IapaMeTpaM, TOTIa Kak
«HPABHTbCS» KacaeTcsi SMOLMN M CyOBeKTHBHBIX npenmnodrenuit. Janee Mna
WUTIOCTPUPYET YIOTPeOICHNE IIarojoB, ONUCHIBAsi CBOM KPOCCOBKHU, KOTOPBIE
eit Hpassrcs (gefallen), mOTOMY YTO OHH YAOOHBI M MOAXOMAAT € MO pa3Mepy
(passen) (pasnmen Sprachgebrauch). [IoBTOpEI (TOYHBIA, CHHTAaKCHYECKUH, CTe-
NICHHOH TIOBTOP) B paccMaTpHBacMOM OJIOre TaKXkKe SIBIISIOTCS PeJeBaHTHBIM
CPEICTBOM M UCIIONB3YIOTCS s aKLEHTHPOBAHHMS JIOTHYECKOH CBSA3H, CO3MaHMA
9MOLMOHAIBHOI BBIPA3HTEIBHOCTH. YTOYHEHHE, IOINOIHEHHE, TOJIKOBAHUE,
MHTEPIIPETALUIO PEIUTHK MOATIMCINKA MOXKHO HAOMIOIaTh B OTBETax Oiorepa Ha
KoMMeHTapuu. KonryecTBeHHBIE JaHHbBIE 00 MCIOJIB30BAHUH IIPUEMOB aJlanTa-
MU [IPEJICTaBIICHBI Ha Trarpamme (puc.).

B ncciemxyemoM 0110re peryisipHO YIOTPeOISIOTCS KHHETHYECKHE CPEeCTBa
OO0IIEHHNS:

a) peryaupyoonue (3HaK{ IPUBETCTBUS U NPOIIAHMUS, 3alPEIICHUS U pa3-
peLICHHMS, COIACHS WM BO3PAXKEHHMS); HAIPUMEp: B Hayasie KaXJOro BHIEO
Oiorep ucnonb3yeT HeopMalbHBIN KECT-IIPUBETCTBUE (MALIET JIAIOHBIO, Ha-
NPaBJICHHOW K ajpecary, BIIPaBO M BICBO) HIIU )KECT-00bATHE (LIMPOKO Pa3Bo-
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Puc. HUcnone3yemble O1orepoM npreMsl afanTayu

JIUT PYKH BIIPaBO M BJIEBO); B KOHIIE BUIE0 — BO3AYIIHBIN IOIEIyH; IpU He-
00XOIMMOCTH UCIIOIB3YIOTCS 3AMPENatoii )KECT OTKIOHSIOIMMCS BIPABO U
BJIEBO yKa3aTeJIbHBIM IaJIbIIEM, KECT-000PEHUE ¢ TOAHATHIM BBEPX OONBIIAM
naneleM (Hanpumep, pasaen Alltag in Deutschland, Buneo: Kleidung und Kla-
motten auf Deutsch) — 39,02 %;

0) ykaszarenbHble — JJIs YIIPaBIeHUs] BHUMAHHEM CITyIIaTelei; Hapumep:
B Havaje BUaeo Ma Ha3bIBaeT TEMy M YKa3bIBACT XKECTAMU Ha JAOCKY C Haj-
nuceto «lda erklirty — Vima oOBSCHUT; B KOHIIE BHJCO MPUIIANIACT HKECTOM
MOAUCATHCS ¥ HAXKATh HA KOJIOKOJIBIHK JJISl OTIOBEIIEHHUSI O HOBOM BHIEO (pa3-
nen Alltag in Deutschland, Buneo: Kleidung und Klamotten auf Deutsch) —
39,55 %;

B) pearupyroiire (Iepeaaroiye HacTpoeHne, GU3NIECKOe U TICUXOIOTHYe-
CKOE COCTOSTHHE); HATPUMEDP: HAMOPIIEHHBIH 100 ¥ CABUHYTHIE OPOBH, MAIBI[BI
Ha MOAOOPOIKe KaK 3HAKH 38 JyMYHBOCTH, 03a00UEHHOCTH, COIPOBOXKIAIOIIIE
Bompoc ciymarensim Was bedeutet das denn? — Uto xe 310 3HaYMT? (BHICO
«Kleidung und Klamotten auf Deutsch») — 20,23 %.

CylIecTBEHHO peke UCIONB3YIOTCS H300pa3sUTeNlbHbIe KHHETHYECKHE
cpencTra, HHGOPMHUPYIOIIHE 0 hopMe, pasMepe, CTPYKType 00beKTa (repednc-
JIUTENBHBIN XKECT, BCTPEUHOE IBIKEHUE PYK KaK KECT COCTUHEHHS, TUPHKHU-
pOBaHUE KaK CPEJICTBO MHTOHAI[MOHHOTO YWICHEHHUS TEKCTa W TIp.); HAIPUMED,
B Bujeo Verben mit ver-, zer- und er- auf Deutsch (pazgen Grammatik leicht
gemacht) 610Tep UCONB3YET KECT-MePEeUNCICHIE TPU 00BSICHEHUH IPaMMATH-
YeCKUX IpaBmi (pasrubaHue maablleB B HEMENKON JTMHIBOKYIIBTYPE).

B Girore moMUMO KOTHHTHBHOTO U SMOI[MOHAJIBHO-OIEHOYHOTO SIBHO IPO-
CIISKMBACTCSI METOIOJIOTUIECKHI CYOTEKCT, OTPAXKAFOUINIT METO0IOTHIECKHI
ACIEKT 3HAHUsI, JIOTHKY, CIIOCOOBI TONyYEHUSI HOBOTO 3HAHMS, SIBJISFOLIHIACST
«HABHUTAIIMOHHBIM CPEICTBOM» sl 00ydaemoro. MCrosb3yroTcsi CTEpPEOTHII-
HBIC OIepPaTOPBl METOJOIOTHIECKOrO CYOTEKCTa: Ha3bIBaroIIne OOICHAYYHbIC
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MIOHATHUS CyIIeCTBUTENbHEIE (Regel, Problem, Prinzip, Gesetz u Op.); TIIaroisl
MEHTAJIbHBIX ICHCTBUH M NX CHHTAaKCU4ECKUE AepUBATHI (erkidren, analysieren,
Klassifikation, Vergleich u 0p.); MeTaTeKCTOBBIE MapKephl U MapKepsl pedIiek-
cuBHOro Metarekcta (Ich hoffe, ihr habt das verstanden. — 51 HaneloCh, BB 3TO
nowsw;, Ich hoffe, dass meine Methode fiir euch hilfreich war. — 51 HaneroCh,
4TO MOM MeTox ObLT BaM moneseH, Ich hoffe, ihr miisst euch jetzt nicht mehr den
Kopf dariiber zerbrechen! — 51 Hangeroch, BaM 00JIbIIe HE IPUACTCS JIOMATh HATT
STUM TONOBY; Ich hoffe ihr habt was gelernt und tut euch jetzt leichter mit Aus-
sprache und Verstdindnis — 51 HapeloCh, YTO BBl 4YEMY-TO HAYUWJINCH U TEIEPh
BaM JIeT4e TOBOPUTHh M MOHUMAaTh; Ich habe versucht, die schwierigen Punk-
te moglichst simpel zu erkliren und viele Beispiele zu nutzen. Ich hoffe, dass
meine Methode fiir euch hilfreich war. — 5] moctapanach OOBSCHHUTD CIOKHBIC
MOMEHTBI MaKCHMaJIbHO POCTO M MCHOJIb30Baja MHOTO IpuMepoB. Hanerocs,
MOW METOJ] OKa3aJICs IS Bac MONE3HBIM; Mir war wichtig, nicht nur die Theorie
zu erkldren, sondern auch praktisch zu zeigen, wie die Laute gebildet werden.
Wenn ihr das noch iiben wollt, schaut euch das Video mehrmals an. — J{ins meHst
OBUTO BayKHO HE TOJIBKO OOBSICHUTH TEOPHIO, HO U HA NPAKTHKE MOKa3aTh, KaK
00pa3zytoTcs 3ByKH. ECii BBl XOTHTE MOMPAKTHKOBATHCS, IEPECMOTPHUTE BHIECO
HECKONBKO pa3.) (pa3men Grammatik leicht gemacht, Buneo «Verben mit ver-,
zer- und er- auf Deutschy», «Wie erkldrt man deutsche Prdpositionen einfach? »;
pas3men Aussprache leicht gemacht, Buneo «Richtige Aussprache auf Deutschy).
95,8 % BHAEONOCTOB conep)KaT METaTeKCTOBBIE Mapkepsl; 87,5 % BuIeo —
PeIEeKCHBHBIN METaTEKCT OTHOCUTEIHFHO METOAOB 00ydeHHs 1 uX 3 (deKTHs-
HOCTH, CTPaTe€ruii BOCIIPHUATHS MaTe€pHaa, 4YTo OTPa’kacT OCO3HAHHBIN Xapak-
TEep BKJIIOYEHHS METOIOJIOINIECKOTO YPOBHS B PEUEBYIO MAPTHIO Oiorepa.
Brorep Taxke wncmomp3yeT pasHOOOpasHbBIE TNpeELeNeHTHbIC (HEeHOMEHBI
(Il1d), o cmocoby mpencTaBieHNUs HoApa3nenseMble Ha rpymmbl [ adumy-
mmHa, 2011]: a) npeuenentHrle nMeHa (29,73 % KOHTEKCTOB HCIONH30BAHHUS
[1®); 6) npenenentabie BbickasbiBaHus (14,97%); B) IpereeHTHBIE TEKCTHI
(20,41 %); 1) npenenentaeie codbrtus (34,89 %). I1® ucnonssyrores B: 1) mi-
moctparuBHON (yHKINHK (39,65 %); Hanpumep, B O0OBSICHEHNH CKIOHEHUS TIPH-
naratenbHBIX Mna npuBomut HazBaHue GuibpMa «Sie sind ein schoner Manny
(IperienIeHTHRI KWHOTEKCT; TommyisipHast (panimy3ckas xomeaus 2005 roxa
0 epMepe-BIOBIIE B ITIONCKaX HOBOW JKEHBI), UTO ITO3BOJISCT CIIYIIATENSAM JIeTde
3aMIOMHUATH KOHCTPYKIIUH C HEONPEIEICHHBIM apTHKIIEM (B Ha3BaHUM (pribMa)
U C OmpeAeNeHHbIM apTukieM (der tolle Film — xmaccHbIi (QuabpM) (pas3mern
Grammatik leicht gemacht, Buneo Artikel- and Adjektivdeklination, deklinieren
auf Deutsch); 2) xorautusno# Qynkuun (39,12%), yacto s ynpomeHus oc-
BOCHUSI TPAMMaTHYECKUX CTPYKTYp; HalIpuMep, CHEHU(HUKY yIOTpeOIeHHU MO-
JABHBIX TaronoB (maochten, miissen, kénnen, sollen, diirfen und wollen) Una
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OOBSICHAET Ha IPUMEpE NPELEASHTHON CUTyaluy «roctyruieHne B BY3», koro-
PyI0 00Cy’KIaeT co CBOMM Ky3eHOM MakcoM (9acThlii cOOSCeNHUK / Tepoi 1mo-
cTOB M IBl; €ro uMst pereIeHTHO Al MOAnHUCcIuKoB (pasaen Grammatik leicht
gemacht, Buneo: Modalverben auf Deutsch)); 3) koMMyHHKaTHBHOH (yHKINK
(21,23 %; nomuHUpYET B OJIOKE O MOBCEAHEBHOW XU3HU B [epMaHumn) Aist co-
KpalleHus JUCTaHIMK 1 00pa30BaHMsl JOTIOJHUTEIBHBIX SMOIIMOHAIBHBIX CBS-
3eil ¢ agpecaroM, NMPUAAHUS KOMMYHHKAIIMH HE(OPMAIFHOTO XapakTepa; Ha-
IpuMep, B BUJICO O TEXHUKE YCTHOW peun (pazmen Aussprache leicht gemacht,
Bugeo Sprechblokaden: Keine Angst vor dem Sprechen) Mna npennaraer mpe-
OZI0JIEBATh CTPax Iepel TOBOPEHHEM € TIOMOIIbI0O MOTHBHUpYIomier ¢passl «Hab
keine Angst zu sprechen» — «He 0oiicst TOBOPHUTB», 100aBIIsAS B KOHIIE BBIpa-
skeHHyIo 11D sMOoIMOHaNBHYIO OLICHKY: «... das ist Quatsch mit Soffe» — «3TO
YyIIb MO/l COyCOM» — M OTMedYasl, 4TO TaK BCeraa roBopuia ee 6alyIka, ecin
KTO-TO Jienasl miynocth (Quatsch mit Soffe — xanonnveckuit I1P (ycroium-
BO€ BBIpaKEHHUE), MONYYMBIIHNNA cerofHs HoBoe pa3utue; B X VIII Beke cymie-
crBuTeNbHOE Quatsch 0603Havao odylo KameoOpa3Hyro Maccy, B TOM YHCIIe
Ipsi3b, 3 OHOKOPHEBOI IIIaroil BO3HUK KaK 3BYKONO/IpaXKaTeIbHBIH, 0003HaYaB-
MM X0ABOY MO TPS3H 110 IPOU3BOMMOMY YaBKAIOIIEMY 3BYKY, TIO3KE IT1aroi 1
CYIIECTBHUTEILHOE CTAJIH MCIOJIB30BATHCS ISl 0003HAYEHUsI CUTYallny HEBaX-
HOH Oecenpl, a B 19 Beke Quatsch momy4niio HoBoe 3HaYeHHE — «OeCCMbICIH-
11a, TIYHOCTbY», CI0BO Sofle ycunuBaeT Ha3biBaeMblii pu3Hak [ANT]; ceromns
Quatsch mit Soffe acconuupyeTcst TakXKe: a) ¢ OJHONMEHHOW Becesoil IecHei
rpymmsl «Deine Freunde» 2012 roma ¢ abcypiHBIMH yTBEPKACHUSIMH (HAaTIpH-
mep: Elefanten sind diinn. Kinder sind alt. Eis ist heif3. Feuer ist kalt. Fische
leben an Land. Omas sind jung. — Cnonsl ToHKHE. [leTu cTapsle. Jlen ropstauid.
OroHb xononHbIH. PHIOBI KUBYT Ha cymre. baOymiku Mooas! u T. 11.); 6) ¢ ofHO-
nmenHo# kauroi Y. llraiinep 2021 roma (ucTopum o cKydaroummx 0e3 neTei
UTpyIIKax B AETCKOM Caay B IEPUOJ JIOKIayHa); B) C OMHOMMEHHBIM MOIYIIsIp-
HBIM TIOJIKaCTOM O KyJbType M obmiectBe ['epmanum, https://www.podcast.de/
podcast/2617878/quatsch-mit-sosse)).

AHanu3 pedyeBoil mapTuu Oorepa MOKa3bIBaeT, YTO OH HCIIOJIB3YET IO3H-
THUBHYIO BEXJIMBOCTb KaK CTPaTEruio CONVDKEHHS, TEMOHCTPUPYS CHMIIATHIO
K TIOCETHTENs M OJora, KOJUIEKTHBHYIO CaMOWAEHTH(HUKALUIO C aJpecaToM,
YCTaHOBKY Ha JIOCTH)KEHHE 0OIIeH Lesu U coTpyaHNIecTBO. [1pu 3TOM mipoko
WCTIONIB3YETCS CTpaTeTHsl HETaTHBHOW BEXJIMBOCTH: @) N30ETraloTCsl KaTeropud-
HBIE TIOOYXX/ICHNS; PEINOYNTAIOTCS] KOHCTPYKINHU C MOJAIBHBIMH TJIarojlaMy,
KOHBIOHKTHBOM, KOCBEHHOE MO0y JeHHE B (JOpME BOIIPOCHTEIHHOTO MPEIIIO-
wenust (Vielleicht schaut ihr euch das Video nochmal an? — MoxeT ObITb, BBI
moCMOTpUTe BHIeO emé pasz?; [hr konnt ja mal versuchen, diesen Satz selbst
zu bildeny — Moxere monpoOOBaTh COCTABUTH 3TO NMPEAJIOKESHUE CaMOCTOS-
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TEeNFHO); 0) M30eraroTCsi KaTerOpUYHBIE CY)KICHUS, HCIONB3YIOTCS MapKephl
cyOosexTHBHOM MonaneHOCTH (Ich bin mir nicht sicher, ob das bei euch auch so
ist, aber... — 51 He yBepeHa, 4TO TO )K€ CaMO€ OTHOCHTCS H K BaM, HO...); B) U3-
Oeraercs npsiMasi KputHka: «Das ist schon gut! Aber es wdre noch besser, wenn
du... — 310 yxe xopomo! Ho Obuto OvI emmie mydie, eciu OvI TH ...; Danke fiir
deinen Kommentar — ich denke, du meinst vielleicht... — Criacubo 3a TBOH
KOMMEHTapHii — 5 [yMalo, Thl NIMECIIb B BHIY, MOXKET OBITh...); T) H30eraroT-
Cs TIPSIMOE BMEIIATENIECTBO M IOMUHHUPOBAHHUE, JEMOHCTPHPYETCSI OTKPHITOCTh
JUIS aIBTEPHATUBHBIX MHEHUH (HApHMep, MOCPEACTBOM BOIIPOCOB-YTOYHEHHH]:
«Wie seht ihr das? — Kax BeI Ha 5T0 cMoTpute?; Habt ihr andere Beispiele? —
¥ Bac ecTp s apyrue npumepst?). bior xapakrepusyercst peryiasipHO MaHH-
(becTamuei HMEMEHTOB MUTHTAllMH «HEMMIO3UTHBHOCTEY U «AHTHKOHQIIUKT-
HOCTBb» W OTKJIOHEHUSIMHU (BBHIy >KaHPOBOH crenu(uku 05ora) oT ee APyroro
3JIEMEHTa — SMOIMOHAJIBHON CIIep)KaHHOCTH. BrIcTpanmBaercsi co3maromiuii
JOBEPUTENBHYI0 atMoc(epy OaraHC MO3UTHBHONW M HETaTUBHOM BEXXIMBOCTH.
B Gnore ucnonb3yroTcs ciemyrolie oTpaxaromue yHKIUN 0ora cTpa-
teruu [1]] (o crparerusx I1J] cm. [["abumymmiaa, 2011]): mrpOopManmoHHO-ap-
rymenTupytomas (33,68 %), MaHHIYIATHBHO-KOHCOMUAupytomas (28,65 %),
SKCIpeCcCUBHO-aneuATHBHAA (29,62 %) 1 KoHTpOIbHO-0o1IeHOuHas (8,05 %).
WHdopmannoHHO-apryMEeHTHPYIOIIAs CTpaTerus (HE3HaYWTENIbHO) JI0-
MHUHHUPYET M peann3yeTcs MOCPEICTBOM TAaKTHK: a) INepenadd WHGOpManuu
(52,63 %; KOMMyHHKaTHBHBIE XOIbl — cooOmeHne uHpopmanmu (36,84 %)
u coobmienne ucrouHnka mHGopMmanuu (15,79 %)); 0) KOHTpOIS OHUMAHUS
(47,37 %; xommyHukamusHvle X00bl — yKasauue Ha HenoHumanue (26,32 %)
u ymounenue ungopmayuu (21,05 %) (cm. npumep npo obpaszoeanue npunaza-
MENbHBIX C PA3HBLIMU CYPuUKcamuL u peKoMeHOayuaMy no ux ynompeoieHuo).
MaHuIy IS THBHO-KOHCOIHANPYIOIAsl CTpaTerus 00ecleunBaeT OpraHu3a-
IO ¥ CONPOBOXKICHUE COBMECTHOM NIESITEIBHOCTH; PEANN3yeTCs TaKTHKaMU:
a) TMOMYMHEHHS 4Yepe3 KOMMYHUKaTUBHBIA Xofx «yoOexmenue» (31,58 %) ms
CO3IaHus aTMOoc(epsl ANAAKTHYECKOTO HACTABHUYECTBA M MPHBHUTHE aapeca-
Ty HPEACTABICHUH, HOPM M peueBBIX Mozenel (Hampumep, B Buiaeo «Wie du
sagst, was dir gefallty (pasmen Sprachgebrauch) Gmorep B muamoroBoii crieHke
C TOZpyTroi MoOyXIaeT aapecara MPHUHATH NPEIIOKEHHYIO PEUeBYIO MOJIEIb
JUTS BEIpa)KEHHSI IPEAIIOUTSHU N, HCTIONB3YsS popmyiry Du kénntest zum Beispiel
sagen... — Tvl MOT OBI, HaIIpUMEP, CKA3aTh...); 0) KOHTPOJS HAJl HHUIIHATHBON
(28,95 %) mocpencTBoM XOIOB «mepenada MHAMUATUBED (7,89 %); «ykioHe-
HHe oT nHHnuatuBe (7,89 %); «3aBepmenue pasroopa» (13,17 %); Gmorep
JIOIYCKaeT JAeNernpoBaHNe WHULMATHBEI IPyTUM MEPCOHa)KaM B BU/IEO-CLICH-
Kax; B KOHIIE BU/ICO TPAAUIMOHHO IIepelacT HHAIMATHBY noanucankam (Dann
schreibt mir in die Kommentare. — Torna mumuTe MHE B KOMMEHTApHUsAX),
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B) KOHTPOJISI Hax TeMoit (26,32 %) mocpencTBOM X0a «HaBEICHHE JKeIaeMon
TEMBI», OCYLIECTBIIIEMOTO Yallle BCETO Yepe3 BBOIHBIC PEIUTHKH (HampHMep:
Heute geht es um... — CeromHst pedb MOWIET O.....); T) KOHTPOJIS HAJ JESTeIb-
HOCTBIO (PEIKO), pean3yeMOl XOIOM «TpeOOBaHWE BBHITOTHEHHS JIEHCTBUSDY
(13,15 %); nanpumep: Vergleicht die Beispiele miteinander — CpaBHUTE TIpH-
Mephl, Achtet auf die Endungen — OOpatiute BHUMaHHE Ha OKOHUAHS (pa3ael
Grammatik leicht gemacht).

OKCTpeCCHBHO-ANEIUIATHBHAS CTPAaTEeTHs HalpaBlIeHa Ha BBIPAKCHHE
SMOIMH, OIIEHOK W MPEAIOYTCHUH OJ0repa B OTHOLICHUN KOMMYHHKAaTHBHBIX
CHUTyaIli{ M TIOBEJICHNS YYAaCTHUKOB; OCYIIECTBIICTCS TaKTUKaMu: a) popmu-
POBaHUS HYMOIMOHANBHOTO HAacTpos (42,11 %) yepe3 KOMMYHHUKaTHBHBIE XOJIbI
«mroxenanue» (10,55 %; wmanpumep: Ich wiinsche euch ganz viel Spafs beim
Lernen! — Xemnaro Bam Bcero Hamryumero B oOydennu! (pasmen Grammatik
leicht gemacht, Buneo Reflexive Verben)), «kommmument» (10,51 %; nanpumep:
Ihr seid toll, dass ihr so viel schreibt! — Byl 3amedaTensHbIE, pa3 TaK MHOTO ITH-
mere! (TaM xe)), «cHsTHE HanpsDKeHUD (21,05 %; NCTIONB3yIOTCS IIYTKH, 00e-
IIaHWs, OTBJICKAIONINE / pa3BICKAONIHE alleJISIIUK K MTPELe/IeHTHBIM (peHoMe-
HaM U T. 11.; Haipumep: Heute wird es lustig! Ich erkldre euch deutsche Schimpf-
worter, aber keine Sorge, nur die harmlosen — Ceronas Bce OymeT Beceno! S
OOBSICHIO BAM HEMEILIKHE PyTaTeNIbCTBA, HO HE BOTHYHTECH, TOIBKO 6€3001IHbIC
(pazmen Sprachgebrauch, Buneo Schimpfworter & Streiten auf Deutsch)); 0) ca-
momnpeseHTay (31,58 %) uyepes akieHTHpYyIOIIee 0COOEHHOCTH Ororepa «pe-
yeBoe MozaenupoBanue» (21,05 %; wanpumep: Ich laufe gern morgens, dabei
wiederhole ich die Zahlen auf Deutsch. — 51 mo6mo Gerath 1Mo yTpam u npu
9TOM MOBTOPSIIO HEMELKHE YHcIuTeNbHbIe (pa3nen Grammatik leicht gemacht,
Buzeo Zahlen auf Deutsch)) u «cozmanue kpyra csonx» (10,53 %; nanpumep:
Alle, die Deutsch lieben, sind hier richtig! — Bce, KTO TIOOUT HEMETIKHIA, 31eCh
Ha cBO&éM Mecte! (TaM Xke)); B) yCTaHOBJIECHHUS KOHTakTa (26,32 %) mocpeacTsoM
XOJIOB «yCTaHOBJIEHHE KOHTaKkTa» (15,79 %; perynsipHoO B MpUBETCTBUSIX, TIPH-
IANIEHUSIX K TTOCTKOMMYHHKAIMH, OMPOCaM M TOJIOCOBAHUSIM) M «yCTaHOBKA
Ha koonepanuio» (10,53 %; st 060aApeHNs 1 TTOIEPKKH aipecara; HalpuMep:
Auf geht’s! Lasst uns gemeinsam lernen!, Ihr schafft das! — Ioexanu! JlaBaiite
yauthes BMecTe!, Y Bac Bce momyuntes! (pasgen Sprachgebrauch, Buneo Ne 9
Wegbeschreibung auf Deutsch)).

KoHTpobpHO-OLICHOUHAsT CTpaTeTusi pealn3yeTcss TaKTUKOH 3MOTHBHOW
OIICHKH TTOCPEACTBOM XONa «IIoXBanay (Hampumep: Ich finde toll, wie aktiv ihr
in den Kommentaren seid. — $1 canTaro 3amedaTeIbHBIM, HACKOJIBKO BBl AKTHB-
HBI B KOMMeHTapusix, Danke, dass ihr so fleifSig Deutsch lernt! — Cmacu06o,
YTO TaK YCepAHO yuurte Hemeukuit!; Sehr schon gemacht! — OueHb X0OpOIIO
CIPaBUIHCH!).
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4. 3aknouenne = Conclusions

Crnennguka >kaHpOBBIX XapaKTEPUCTHK HEMELKOro Oiora mperoaBares-
MpeMETHUKA ONpEeNsieTcss 0COOEHHOCTSIMH HCIOJIB3yEMOT0 BHIEOXOCTHHTA
n chepbl KOMMYHUKanuu (MEIMAaTH3UPOBAHHOE WHOS3BIYHOE OOpa3oBaHHE).
JlaHHBII ONOT XapaKTepu3yeTcsl aCHHXPOHHOCTBIO W YCTHO-IIMCBMEHHOM TH-
OpHIHOCTHIO KOMMYHHKAIMU B (hopMaTe «OAWH — KO MHOTUM», BEICOKOW Kpe-
oJnM3aluell, akTUBHBIM HCIIOJIb30BAaHHEM MHCTPYMEHTApHsl HHTEPaKTUBHOCTH,
YCTOMUUBON KOMIIO3UIENH TOCTOB.

WudopmupoBanne BEICTpanBaeTCs MPEUMYILECTBEHHO Ha JIMHEHHOW TeMa-
THYECKOM TPOrpEeCcCHH, aKTUBHOM HCIIOJIBb30BAHUH JIEKCHKO-CEMaHTHUECKOTO
nepeBoJia ¥ KOHKPETH3aluu aOCTPaKTHOTO B KaU4eCTBE IPHHIUIIOB aJlallTallny
y4eOHOTO COJepKaHMUsl, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOH aHAJIOTHH, PUTOPUYECKOTO
BOITpOCA B Ka4€CTBE IPUEMOB aIallTAIINH; PETYSIPHOM IIPUMEHEHUH ITapaIHHT -
BUCTUYECKUX CPEACTB ISl CO3AAaHUsI SMOLMOHAIBLHOTO HACTPOSl, YIPaBICHUS
BHUMaHHEM M aKLEHTUPOBAaHHS CMBICIIOB, B TOM YHCJE KECTOB B yKa3aTeib-
HOH ¥ perynupyromieil QyHKIHX; Ha YIIPOIIAIONel BOCTIPUATHE JHaIOTU3aINT
(nanbonee 4acTo MOCPENCTBOM IIPSAMBIX OOpaIlEHUH K aJpecary); HHTETpaluu
Pa3sHOO0Opa3HbIX MpeleIeHTHHIX ()eHOMEHOB (Yallle BCEro NPEIeAeHTHBIX CUTY-
aluii, IMEH U TeKCTOB) B MIUTIOCTPATHBHON M KOTHUTHUBHBIX (DYHKIUSX; COUETa-
HHH TIPEeBAIMPYIONIEH BHYTPEHHEH U BHEITHEH THIIEPTEKCTYIbHOCTH; 3JIEMEH-
TaxX Xy/JI0XXECTBEHHOCTH M3JIOKEHHMs (Yallle BCEr0 CPaBHEHMSAX U MeTadopax);
BKJIFOYEHUH OJIOTepOM METOI0JIOTMYECKOTO YPOBHS B CTPYKTYPY OOBSICHUTENb-
HOM pe4y MoCpeICTBOM METATEKCTOBBIX MapKEPOB, pe(hIIEKCHBHOTO METaTEKCTa
OTHOCHUTEJIBHO METO/IOB 00y4eHHs U CTpaTeruii agpecara.

KoMMyHHKaTHBHOE B3aMMOAEHCTBUE XapaKTepU3YyeTCsl paBHOMEPHOH pe-
anuzanmeii 0rorepoM MHGOPMAIMOHHO-aPTYMEHTUPYIOIIEH, MaHHUITYJISITHBHO-
KOHCOJIUTUPYIONIEH, IKCIPECCHBHO-ANEIUIATUBHON CTPAaTeTrHii M CyIIeCTBEHHO
OoJiee HU3KOM YaCTOTHOCTBIO KOHTPOJIBHO-OIIEHOYHOM CTPATeruy, 4To COOTHO-
CHUTCSl C IPUHAMaeMol 0J0repoM KOHIeMIHel snploTeliHMenTa (edutainment).
[pencrasnss uadopmaryio 1 apryMeHThl, Oiorep He 4acTo cOOOIaeT NCToY-
HUK MHQOPMANUH, PEryIspHO KOHTPOJIMPYET MOHWMAaHUE C TIOMOIIbIO PABHO-
YaCTOTHBIX TAKTUK yKa3aHWs Ha HENOHMMaHWE W yTOYHEHHE WH(OpPMAIUH.
VYrpasnenue 6orepoM yueOHOH IesTeIbHOCTBIO OCYIIECTBISETCS IPEUMYIIe-
CTBEHHO IIOCPE/ICTBOM NOAYMHEHHUS-YOSIKACHHSI, KOHTPOJIST HaJ| MHUIIMATUBON
W HaJ TeMOH. DKCIIPEeCCUBHO-ANEUIITUBHAS CTPATETHsI Pean3yeTcs Mpexie
BCETO B paMKax TaKTHK ()OPMHUPOBAHHS AIMOLIMOHAIBHOTO HACTPOs (4acTo IO-
CPE/ICTBOM CHSTHS HANPsDKEHHS, peKe — MOCPEACTBOM MOXKEIIAHHS HIH KOM-
IUIMMEHTa aJIpecaTy) ¥ caMOoIIpe3eHTalnH (IIPEUMYIIECTBEHHO Yepe3 peueBoe
MOJIENIMPOBAHUE CBOMX XapaKTEPHUCTHK; SITU30ANYECKN — Yepe3 OuepUHBaHNE
«Kpyra cBoux»). KOHTpoJIbHO-OLIEHOUHASI AEATEIBHOCT Oorepa CyliecTBeH-
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HO MEHee NPEZCTaBICHa B UCCIEAYEMOM OJI0Te U peann3yeTcs TONBKO HOCPea-
CTBOM 3MOTHBHOW OIICHKH-TIOXBaJbl. KOMMyHHKaTHBHOE TOBeAeHUE Oiorepa
OPHEHTHPOBAHO HAa AOCTYNHOE MH()OPMHUPOBaHUE, CO3JaHNE TIO3UTUBHOM 3MO-
IIMOHAJIBHOW aTMOC(epbl M CONPOBOXKIAMONIEE, MOTHBUPYIOIIEE B3aUMOJICH-
CTBHE C ayAUTOPHUEH.
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